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Szélkakasok körül pára
kéklik Krúdy éjszakája
halottmosók rekviemje
gyúl a hullaházi csendbe
vízbefúltak korhadt nyája
holtak kamrájába zárva
belek, kitekert végtagok
imposztorkarcolatok 

Mind elhervadtak réges-rég
a Szindbád-álmok tetején
prüszköl a bérkocsik lova
pattog Cupido ostora
Visztula Bella az éjben
fátyol ring a hóesésen
ha Vénusz dühe elapad
a nimfák nyelve tagad

A jergliben alvó sötét
ott lelte lelke örömét
Harras Rudolf közkatona
nyerített a bolond lova
meszelt, sárga cellafalon
vésve az írás közvagyon:
It vót Ferencz Józsep és
Örzsébet királyné. Jó vót.

A bolondot kivetették 
ha nyerített, kinevették
a szelelőlyukon át
megnyílt a csukott világ 
a bástyasétány csupa konty
sűrűn zabigyerek-poronty
lassan besüppedt a nappal
partot ért az alkonyattal.

Szindbád legeltette szemét
porcelánarcú nőszemélyt
figyelt, megmentőre várva
kelyhe és kombiné-pántja
méz volt, szemlátomásra
szüzek kiszakított-lánca
illett a jergli falára: 
Itt volt Szindbád, a hajós
és jegyese, Andimandi. Jó volt.

Még egy nap tolvajgyönyör
börtönlevegőn osonva
[bookmark: _GoBack]a szent hazának konca
Nyírségből fölbuzogva
akasztott ember-isten
helyettesítő halottja:
It vót Krúdy Gyula 
hajadonföt imbolyogva. Jó vót. 
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